
ES - Antes del montaje, leer detenidamente las instrucciones y seguirlas paso a paso. Lea atentamente las instrucciones. Consulte la lista de piezas 
del mueble y la lista de herrajes para orientarse. Asegúrese de tener todas las piezas antes de empezar a ensamblar. 
Coloque y monte los muebles sobre una superficie plana y limpia, como una alfombra o un tapete para evitar que se raye. 
IN - Before assembly, read the instructions carefully and follow them step by step.Read the instructions carefully. See the list of furniture parts and 
the list of hardware to orient. Be sure to have all the pieces before starting to assemble.  
Place and mount the furniture on a flat and clean surface, such as a carpet or a mat to prevent it from being ray. 
FR - Avant l'assemblage, lisez attentivement les instructions et suivez-les étape par étape. Lisez attentivement les instructions. Voir la liste des 
pièces de meubles et la liste du matériel à orienter. Assurez-vous d'avoir toutes les pièces avant de commencer à s'assembler.  
Placer et monter les meubles sur une surface plate et propre, comme un tapis ou un tapis pour l'empêcher d'être rayé. 
IT - Prima dell'assemblaggio, leggi attentamente le istruzioni e seguile passo dopo passo. Leggi attentamente le istruzioni. Vedere l'elenco delle parti 
di mobili e l'elenco dell'hardware per orientarsi. Assicurati di avere tutti i pezzi prima di iniziare a assemblare. 
Posizionare e montare i mobili su una superficie piana e pulita, come un tappeto o un tappetino per impedirgli di essere raggio. 
PT - Antes da montagem, leia as instruções com cuidado e siga -as passo a passo. Leia as instruções com cuidado. Consulte a lista de peças de 
móveis e a lista de hardware para orientar. Certifique -se de ter todas as peças antes de começar a montar.  
Coloque e monte os móveis em uma superfície plana e limpa, como um tapete ou um tapete para impedir que ele seja raio. 
GE - Lesen Sie vor der Versammlung die Anweisungen sorgfältig durch und folgen Sie ihnen Schritt für Schritt. Lesen Sie die Anweisungen sorgfältig 
durch. Sehen Sie sich die Liste der Möbelteile und die Liste der Hardware an. Achten Sie darauf, alle Teile zu haben, bevor Sie anfangen, sich zu 
versammeln.  
Legen und montieren Sie die Möbel auf eine flache und saubere Oberfläche, wie z. B. einen Teppich oder eine Matte, um zu verhindern, dass sie 
Strahl ist.
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1.- ES - Unir el panel (5) y panel (3) juntos en secuencia 
usando el herraje C y D. (Repetir 14 veces.) 

IN - Join the panel (5) and panel (3) together in sequence 
using the hardware C and D. (repeat 14 times.) 

FR - Rejoignez le panneau (5) et le panneau (3) ensemble 
en séquence en utilisant le matériel C et D. (répéter 14 
fois.) 

IT - Unisciti al pannello (5) e al pannello (3) insieme in 
sequenza usando l'hardware C e D. (ripeti 14 volte.) 

PT - Junte -se ao painel (5) e ao painel (3) em sequência 
usando o hardware C e D. (repita 14 vezes.) 

GE - Verbinden Sie das Panel (5) und das Panel (3) unter 
Verwendung der Hardware C und D (14 -mal wiederholen.)

2.-
ES - Unir el panel trasero (2) a los estantes (5) usando el 
herraje C y D. (Repetir 16 veces). 

IN - Join the rear panel (2) to the shelves (5) using the 
blacksmith C and D. (repeat 16 times). 

FR - Rejoignez le panneau arrière (2) aux étagères (5) 
en utilisant le forgeron C et D. (répéter 16 fois). 

IT - Unisciti al pannello posteriore (2) sugli scaffali (5) 
usando il fabbro C e D. (ripeti 16 volte). 

PT - Junte -se ao painel traseiro (2) nas prateleiras (5) 
usando o ferreiro C e D. (repita 16 vezes). 

GE - Verbinden Sie die Rückseite (2) mit dem Schmied C 
und D (16 mal wiederholen) mit den Regalen (5).

ES - Unir panel inferior (1) a el trasero (2) usando el 
herraje C y D. 

IN - Join lower panel (1) to the rear (2) using the 
hardware C and D. 

FR - Rejoignez le panneau inférieur (1) à l'arrière (2) en 
utilisant le matériel C et D. 

IT - Unisciti al pannello inferiore (1) sul retro (2) 
utilizzando l'hardware C e D. 

PT - Junte -se ao painel inferior (1) na parte traseira (2) 
usando o hardware C e D. 

GE - Verbinden Sie die untere Panel (1) mit der 
Hardware C und D mit der Heck (2) mit der Hardware C 
und D.

3.-

4.-
ES - Aplicar I en todos los C con la mano. (Repetir 32 
veces). 

IN - Apply I in all C with your hand. (Repeat 32 times). 

FR - Appliquez I en tout C avec votre main. (Répéter 32 
fois). 

IT - Applica I in tutto c con la tua mano. (Ripetere 32 
volte). 

PT - Aplique i em todos os C com sua mão. (Repita 32 
vezes). 

GE - Tragen Sie mich in ganz C mit Ihrer Hand auf. (32 
Mal wiederholen).
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5.- ES - Haga una marca en la pared con un lápiz a partir del 
nivel del agujero. 

IN - Make a mark on the wall with a pencil from the level 
of the hole. 

FR - Faites une marque sur le mur avec un crayon du 
niveau du trou. 

IT - Lascia un segno sul muro con una matita dal livello 
del foro. 

PT - Faça uma marca na parede com um lápis a partir 
do nível do buraco. 

GE - Machen Sie mit einem Bleistift aus der Ebene des 
Lochs eine Marke an der Wand.

6.-
ES - Perfora las marcas de la pared con un taladro. 

IN - Perforas the walls of the wall with a drill. 

FR - Perfore les murs du mur avec une perceuse. 

IT - Perfora le pareti del muro con un trapano. 

PT - Perfora as paredes da parede com uma broca. 

GE - Perforieren Sie die Wände der Wand mit einem 
Bohrer.

ES - Coloque los tacos en la pared. 

IN - Place the tacos on the wall. 

FR - Placer les tacos sur le mur. 

IT - Metti i tacos sul muro. 

PT - Coloque as tacos na parede. 

GE - Legen Sie die Tacos an die Wand.

7.-

8.- ES - Conecte el panel trasero a la espiga de plástico 
utilizando el herraje CQ. 

IN - Connect the rear panel to the plastic spike using the 
cq c. 

FR - Connectez le panneau arrière à la pointe en 
plastique à l'aide du CQ C. 

IT - Collegare il pannello posteriore al picco di plastica 
usando il CQ C. 

PT - Conecte o painel traseiro ao pico de plástico 
usando o CQ c. 

GE - Schließen Sie die Rückseite mit dem CQ c an den 
Plastikspitzen an.
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